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II

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 229/01)

Lémuma pienemsanas datums 22.7.2008.
Atbalsta Nr. N 234/07
Dalibvalsts Spanija
Regions Valencia

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

Fomento de la I&D&i Espafia

Juridiskais pamats

Ley n° 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones (BOE de 18 de
noviembre de 2003, ndm. 276, [p. 40505]. Real Decreto n° 887/2006, de 21
de julio, que aprueba el Reglamento de la Ley n° 38/2003, de 17 de noviembre
de 2003, General de Subvenciones. (BOE de 25 de julio de 2006, nim. 176,
[p- 27744]. Orden de 12 de diciembre de 2006 de la Conselleria de Empresa,
Universidad y Ciencia, sobre concesion de ayudas por el Instituto de la Pequefia
y Mediana Industria de la Generalitat Valenciana (IMPIVA) (DOGV n° 5.417 de
29 de diciembre de 2006)

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pétnieciba un attistiba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: EUR 187,7 milj

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Valencia Region, IMPIVA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Lémuma pienemsanas datums 13.6.2008.
Atbalsta Nr. N 253/07
Dalibvalsts Slovénija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Ukrep tveganega kapitala — ni drzavna pomo¢

Juridiskais pamats

Zakon o druzbah tveganega kapitala (ZDTK), Zakon o davku od dohodkov
pravnih oseb (ZDDPO-2), Zakon o dohodnini (ZDoh?2)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Riska kapitals, Mazie un vidgjie uznémumi

Atbalsta forma

Nodoklu prieksrocibas

Budzets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: EUR 5 milj

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

1.6.2008.-31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Davéna Uprava Republike Slovenije
Smartinska cesta 55
SLO-1000 Ljubljana

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 16.7.2008.

Atbalsta Nr. N 503/07

Dalibvalsts Portugale

Regions Regido Auténoma dos Agores

Nosaukums (unfvai atbalsta sanéméja
nosaukums)

Sistema de Incentivos para o Desenvolvimento Regional dos Agores — SIDER

Juridiskais pamats

Decreto Legislativo Regional n.° 19/2007/A de 23 de Julho, que cria o SIDER

Proposta de Decreto Regulamentar Regional do Desenvolvimento Estratégico

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Regionala attistiba

Atbalsta veids

Tiesais pieskirums, aizdevums ar atvieglotiem nosacijumiem

BudZets

EUR 5 miljoni gada

Atbalsta intensitate

52 % laikposma no 2007. lidz 2010. gadam; 50 % laikposma no 2011. lidz
2013. gadam
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Atbalsta ilgums

2007-2013

Tautsaimniecibas nozares

Jiras transports

Pieskirgjas iestades nosaukums un
adrese

Secretaria Regional da Economia
R. de Sdo Jodo, n.o 47
P-9504-533 Ponta Delgada

S. Miguel (Agores)

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timek]a vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums

10.6.2008.

Atbalsta Nr.

N 214/08

Dalibvalsts

Apvienota Karaliste

Regions

Northern Ireland

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Second extension of the Northern Ireland Film Production Fund

Juridiskais pamats

Northern Ireland Industrial Development Act 2002

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Kultiiras veicinasana

Atbalsta forma

Aizdevums ar atvieglotiem nosacfjumiem

BudZets

Planotie gada izdevumi: —

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: —

Atbalsta intensitate

50 %

Atbalsta ilgums

1.1.2008.-31.12.2008.

Tautsaimniecibas nozares

Atpiita, kultiiras pasakumi un sports

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Northern Ireland Film & Television Commission
Alfred House

21 Alfred Street

Belfast BT2 8ED

Northern Ireland

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Lémuma pienems3anas datums 16.7.2008.
Atbalsta Nr. N 233/08
Dalibvalsts Latvija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Support for film projects and film culture projects in Latvia

Juridiskais pamats

Draft Regulation “Regulations on Granting of State Budget Financing to Film
Projects and Film Culture Projects”

Law on State Budget 2008

Regulations of the National Film Centre on Film project competitions

Regulations Regarding Distribution of Films

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Kultiiras veicinaana

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: LTL 30,43 milj

Atbalsta intensitate

1%

Atbalsta ilgums

1.8.2008.-31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Atpiita, kultiiras pasakumi un sports

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

National Film Centre of Latvia
Peitavas 10/12
LV-1050 Riga

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timek]a vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 229/02)

Lémuma pienemsanas datums 30.1.2008.
Atbalsta Nr. N 355/07
Dalibvalsts Belgija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémgéjs)

Modulations des cotisations sur le chiffre d’affaires des spécialités pharmaceuti-
ques remboursables

Juridiskais pamats

Loi du 10 juin 2006 réformant les cotisations sur le chiffre daffaires des spécia-
lités pharmaceutiques remboursables

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pétnieciba un attistiba, Mazie un vidgjie uznémumi, Nozaru attistiba

Atbalsta forma

Nodok]u atlaide

BudZets

Planotie gada izdevumi: EUR 57,6 milj

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Kimiska riipnieciba un farmacijas riipnieciba

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Services des soins de santé de 'INAMI
Avenue de Tervueren 211
B-1150 Bruxelles

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 25.7.2008.

Atbalsta Nr. N 722/07

Dalibvalsts Trija

Regions Border, Midland and Western Regions, Southern and Eastern Regions

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

All-Island Collaborative Research and Development Scheme (Innova)

Juridiskais pamats

British-Irish Agreement Act 1999

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Pétnieciba un attistiba
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Atbalsta forma

Tiesa dotacija

Budzets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms: EUR 8,2 milj

Atbalsta intensitate

80 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

InterTradelreland

Old Gasworks Business Park
Kilmorey Street

Newry

Co Down BT32 2 DE
United Kingdom

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 25.7.2008.
Atbalsta Nr. N 765/07
Dalibvalsts Apvienota Karaliste
Regions Northern Ireland

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

All-Island Collaborative Research and Development Scheme (Innova)

Juridiskais pamats

British-Irish Agreement Act 1999

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pétnieciba un attistiba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: GBP 2,871 milj

Atbalsta intensitate

80 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

InterTradelreland

Old Gasworks Business Park
Kilmorey Street

Newry

Co Down BT32 2 DE
United Kingdom

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekJa vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Lémuma pienemsanas datums 27.5.2008.
Atbalsta Nr. N 91/08
Dalibvalsts Vacija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Zentrales Innovationsprogramm Mittelstand

Juridiskais pamats

Bundeshaushaltsordnung und darauf aufbauende Verwaltungsvorschriften; Richt-
linie zum Zentralen Innovationsprogramm Mittelstand (ZIM)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Pétnieciba un attistiba, Jauninajumi, Mazie un vidéjie uznémumi

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms: EUR 2 000 milj

Atbalsta intensitate

60 %

Atbalsta ilgums

Lidz 30.6.2014.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Scharnhorststrale 34-37
D-10115 Berlin

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 25.7.2008.
Atbalsta Nr. N 200/08
Dalibvalsts Spanija
Regions Catalufia

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Ayudas a empresas para la subcontratacién de actividades de investigacion y
desarollo

Juridiskais pamats

Resolucién IUE[972/2007, de 28 de marzo de 2007, por la que se aprueban las
bases reguladoras para la concesion de ayudas para la subcontratacion de activi-
dades de investigacion, desarrollo e innovacién industrial y se abre la convoca-
toria para el afio 2007

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Pétnieciba un attistiba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: EUR 2 milj
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Atbalsta intensitate 70 %
Atbalsta ilgums Lidz 31.12.2008.
Tautsaimniecibas nozares Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese | Centro de Innovacién y Desarrollo Empresarial (CIDEM)
Paseo de Gracia n° 129
E-08008 Barcelona

Papildu informacija —

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2008/C 229/03)

Lémuma pienemsanas datums 2.7.2008.
Atbalsta Nr. N 180/08
Dalibvalsts Spanija
Regions Castilla y Le6n

Nosaukums (unfvai atbalsta sanéméja
nosaukums)

Aportacién econdémica a las actividades promovidas por los Consejos Regula-
dores y demds Asociaciones Sectoriales Alimentarias para el desarrollo de
programas voluntarios de fomento y divulgacion de la calidad alimentaria
(programa V de apoyo a las actividades de publicidad de la calidad)

Juridiskais pamats

Orden de la Consejerfa de Agricultura y Ganaderifa por la que se aprueban las
bases reguladoras de la aportaciéon econdmica del Instituto Tecnoldgico Agrario
de Castilla y Leén a las actividades promovidas por los Consejos Reguladores y
demds Asociaciones Sectoriales Alimentarias para el desarrollo de programas
voluntarios de fomento y divulgacion de la calidad alimentaria, para el periodo
2008-2013.

Acuerdo del Consejo del Instituto Tecnoldgico Agrario de Castilla y Le6n por el
que se convoca para el afio 2008 la aportacion econdmica a las actividades
promovidas por los Consejos Reguladores y demds Asociaciones Sectoriales
Alimentarias para el desarrollo de programas voluntarios de fomento y divulga-
ci6n de la calidad alimentaria (programa V de apoyo a las actividades de publi-

cidad de la calidad)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Atbalsta mérkis

Atbalsta merkis ir finansét reklamas pasakumus, lai Spanijas tirgli reklamétu
kvalitativu partiku

Atbalsta veids

Tiess pieskirums

Budzets

EUR 6 miljoni

Atbalsta intensitate Lidz 50 %
Shémas vai individuala atbalsta ilgums | 2008-2013
Tautsaimniecibas nozare(-s) Lauksaimnieciba

Atbalsta pieskirgjas iestades nosau-
kums un adrese

Instituto Tecnoldgico Agrario de Castilla y Ledn
Carretera de Burgos, Km 119
E-47071 Valladolid

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Lémuma pienemsanas datums 22.7.2008.
Atbalsta Nr. N 207/08
Dalibvalsts Spanija
Regions Catalufia

Nosaukums (un/vai atbalsta sanéméja
nosaukums)

Créditos para fomentar la implantacién de mallas de proteccion contra el
granizo (Catalufia)

Juridiskais pamats

Proyecto de Orden por la cual se aprueban las bases reguladoras de la linea de
créditos del Departamento de Agricultura, Alimentacién y Accién Rural para el
fomento de la proteccion contra el granizo en las explotaciones fruticolas de
manzano y peral de Catalufia y se convocan los correspondientes al afio 2008

Pasakuma veids

Atbalsts ieguldijumiem primaraja lauksaimnieciskaja raZosana

Atbalsta mérkis

Razosanas izmaksu samazinasana un kvalitates uzlabosana

Atbalsta veids

Subsidéti aizdevumi

BudZets

Kopa EUR 105 000 000, gada EUR 21 000 000

Atbalsta intensitate

Lidz 50 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2012.

Tautsaimniecibas nozare(-s)

Lauksaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un

adrese

Departamento de Agricultura, Alimentacién y Accién Rural
Gran Via de les Corts Catalanes, 612-614
E-08007 Barcelona

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 2.7.2008.

Atbalsta Nr. N 253/08
Dalibvalsts Italija

Regions Friuli Venezia Giulia

Nosaukums (un/vai atbalsta sapéméja
nosaukums)

Programma di ricerca per la qualificazione genetica dei suini

Juridiskais pamats

Legge regionale 30/2007, articolo 5, commi 23-24

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Atbalsta mérkis

Atbalsts pétniecibai un attistibai

Atbalsta veids

Tiesas subsidijas
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Budzets

Kopéjais budzets ir EUR 1 miljons

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

1.9.2008.-31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozare(-s)

Lauksaimnieciba

Pieskiréjas iestades
adrese

nosaukums

un

Regione autonoma Friuli Venezia Giulia

Via Sabbadini, 31
[-33100 Udine

Direzione centrale risorse agricole, naturali, forestali e montagna

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids|
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6.9.2008.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5282 — Barclays/Computerlinks)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 229/04)

2008. gada 22. augusta Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas bis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5282. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklaSanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)

Iebildumu necelSana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5281 — NBC/Blackstone/Bain/Landmark)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 229/05)

2008. gada 27. augusta Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lemums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksy;

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5281. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklasanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.cu)
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5188 — Mars/Wrigley)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 229/06)

2008. gada 28. julija Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopéjo tirgu. Sis lemums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punk-
ta b) apakspunktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks noskai-
drots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespé&jas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5188. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklaSanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)

Iebildumu necelSana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5075 — Vienna Insurance Group|/EBV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 229/07)

2008. gada 17. junija Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. apaks-
punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi vacu un tiks publicéts péc tam, kad tiks noskaidrots, vai tas
ietver jelkadus komercnoslepumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksy;

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5075. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklasanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.cu)
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(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA

INFORMACIJA

KOMISIJA

Euro mainas kurss ()

2008. gada 5. septembris

(2008/C 229/08)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsSD ASV dolars 1,4247 TRY  Turcijas lira 1,7659
JPY Japanas jéna 151,54 AUD  Australijas dolars 1,7608
DKK  Danijas krona 7,4561 CAD  Kanadas dolars 1,5194
GBP Lielbritanijas marcina 0,80930 | HKD  Hongkongas dolars 11,1229
SEK Zviedrijas krona 9,4789 NZD  Jaunzélandes dolars 2,1447
CHF Sveices franks 1,5888 SGD  Singapiras dolars 2,0473
ISK Islandes krona 126,07 KRW  Dienvidkorejas vons 1592,74
NOK Norvégijas krona 8,0065 ZAR  Dienvidafrikas rands 11,4646
BGN Bulgarijas leva 1,9558 CNY  Kinas juana renminbi 9,7481
CZK Cehijas krona 24,822 HRK  Horvatijas kuna 7,1345
EEK Igaunijas krona 15,6466 IDR  Indonézijas riipija 13 356,56
HUF Ungarijas forints 241,95 MYR  Malaizijas ringits 4,9273
LTL Lietuvas lits 3,4528 PHP  Filipinu peso 66,770
LVL Latvijas lats 0,7041 RUB  Krievijas rublis 36,2945
PLN Polijas zlots 3,4332 THB  Taizemes bats 49,302
RON Rumanijas leja 3,6064 BRL  Brazilijas reals 2,4622
SKK Slovakijas krona 30,281 MXN  Meksikas peso 15,0277

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinotas informacijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komi-

sijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts

atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu,
un grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001

(2008/C 229/09)

Atbalsta numurs: XA 193/08
Dalibvalsts: Italija

Regions: Provincia autonoma di Trento
Atbalsta shémas nosaukums:
Assistenza tecnica:

— finalizzata al miglioramento qualitativo del bestiame attra-
verso l'attivita di selezione,

— finalizzata alla fertilita e alla fecondita del bestiame,

— allattuazione delle attivita connesse alla normativa in
materia di identificazione e registrazione degli animali in
applicazione al regolamento (CE) n. 1760/2000

Juridiskais pamats:

LP. 4 del 28 marzo 2003 «Sostegno dell'economia agricola,
disciplina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati» art. 43, lettere b) e d).

Deliberazione della Giunta provinciale di Trento n. 215 del
1o febbraio 2008, modificata con deliberazioni n. 862 del
4 aprile 2008 e n. 1193 del 9 maggio 2008 criteri attuativi
dell’art. 43, lettere b) e d) della L.P.4/2003

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi: Atbals-
tam atvéletais budzZets neparsniedz EUR 800 000 gada

Atbalsta maksimala intensitate: Provinces sniegta finansu
ieguldijuma apjoms tehniskajam atbalstam lauksaimniecibas
dzivnieku auglibas un vaisliguma uzlabosanai un tadu pasakumu
Istenoanai, kas ir saistiti ar tiesibu aktiem, ar kuriem nosaka
lauksaimniecibas  dzivnieku identifikacijas un registracijas
sistému, piemérojot Regulu (EK) Nr. 1760/2000, bas 100 % no
attaisnotajiem izdevumiem.

Provinces sniegta finansu ieguldijuma apjoms tehniskajiem pasa-
kumiem, lai uzlabotu lauksaimniecibas dzivnieku kvalitati ar
selekcijas pasakumu palidzibu, bas 70 % no attaisnotajam
izmaksam.

Atbalsts pieskirams materiala izteiksmé subsidétu pakalpojumu
veida bez tieSiem naudas maksdjumiem raZotajiem

IstenoSanas datums: Atbalsta shemu varés istenot péc tam, kad
Eiropas Komisijas Lauksaimniecibas un lauku attistibas general-
direktorata timekla vietné bas publicéts atbrivojuma pieprasi-
juma identifikacijas numurs

Atbalsta shémas ilgums: Atbalstu var pieskirt ne ilgak ka lidz
2013. gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis: Uzlabot lauksaimniecibas dzivnieku kvalitati,
palidzot lopkopibas uzpémumiem Istenot aplecinasanas
programmas, slaukSanas iekartu parbaudes un uzlabot govju
auglibu, ka ari sniegt atbalstu lauksaimniekiem, lai nodrosinatu
no provincé audzétajiem dzivniekiem iegiitas liellopu un tela
galas izsekojamibu atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1760/2000.

Juridiskais pamats §is atbalsta shémas piemérosanai ir Regulas
(EK) Nr. 1857/2006 15. panta 2. punkta ¢) apak$punkts un
16. panta 1. punkta b) apak$punkts

Attieciga(-as) nozare(-es): Lopkopibas nozare

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Provincia autonoma di Trento

Dipartimento agricoltura e alimentazione

Servizio vigilanza e promozione delle attivita agricole

Via G.B. Trener, 3

I-38100 Trento

Timekla vietne:

http:/fwww.delibere.provincia.tn.it/scripts/gethtmlDeli.asp?Item=
12&Type=FulView

http:/[www.delibere.provincia.tn.it/scripts/viewAllegatoDeli.asp?
Item=12

http:/[www.delibere.provincia.tn.it/scripts/gethtmlDeli.asp?Item=
5&Type=FulView

Atbalsta numurs: XA 194/08
Dalibvalsts: Italija
Regions: Lombardia

Atbalsta shémas nosaukums vai individuila atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums:

Piano assicurativo regionale sperimentale, in favore delle imprese
agricole, a tutela dei danni derivanti da epizoozie e fitopatie
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Juridiskais pamats:

— Bozza di deliberazione giunta regionale, «Piano assicurativo
regionale sperimentale, in favore delle imprese agricole, a
tutela dei danni derivanti da epizoozie e fitopatie»

— Legge regionale n. 7 del 7 febbraio 2000, «Norme per gli
interventi regionali in agricoltura»

— Legge regionale n. 3/2006, «Modifiche a leggi regionali in
materia di agricoltura»

— Legge 2 giugno 1988, n. 218 «Misure per la lotta contro
l'afta epizootica ed altre malattie epizootiche degli animali»

— Decreto legislativo 29 marzo 2004, n. 102 Interventi finan-
ziari a sostegno delle imprese agricole, a norma dell’articolo
1, comma 2, lettera i), della legge 7 marzo 2003, n. 38»

— Decreto del ministero delle Politiche agricole alimentari e
forestali n. 26078 del 28 dicembre 2007

— Decreto del ministero delle Politiche agricole alimentari e
forestali n. 102971 del 27 dicembre 2006

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam  pieskirta individuila atbalsta kopsumma:
EUR 2 miljoni

Atbalsta maksimala intensitate: Lidz 50 % gadijjumos, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1857/2006 12. panta 2. punkta
b) apakSpunkta ii) dala (izmaksas, kas radusas, samaksdjot
apdrosinasanas prémijas par zaud&umiem, kurus izraisijusas
dzivnieku un augu slimibas vai kaitéklu invazijas), un lidz 100 %
gadjjumos, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1857/2006 16. panta
1. punkta d) apak$punkta (izmaksas, kas lauksaimniekiem
radusas, samaksdjot apdrosinaSanas prémijas par nobeiguSos
lopu aizvaksanu un iznicinasanu)

IstenoSanas datums: Sakot no dienas, kad Eiropas Komisijas
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla
vietné ir publicéts atbrivojuma pieprasijuma registracijas numurs

Atbalsta shemas vai individuila atbalsta ilgums: Lidz
2013. gada 31. decembrim

Atbalsta merkis: Atbalsta shéma ir izveidota, lai veicinatu
apdro§inasanas programmu izmantoSanu lauku saimniecibas
lauksaimnieciskas razoSanas un lopkopibas aizsardzibai un
nodro$inasanai. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 12. un
16. pantu atbalsts paredz, ka valsts sniegtais atbalsts attiecas ari
uz apdrosinasanu pret lauksaimnieciba pastavoso risku, kas sais-
tits ar zaudéjumiem, kurus izraisa lauksaimniecibas dzivnieku
un augu slimibu izplatiba.

Sads papildindjums valsts stimulésanas piemaksam Kopienas
tiesibu aktu noteiktajas robezas attiecas uz $adiem risku
veidiem:

a) zaud&umi, kas radusies dzivnieku un augu slimibu vai
kaiteklu invaziju dé] — lidz 50 % no apdrosinasanas prémiju
izmaksam, atskaitot finansu ieguldijumu, kas sapemts
saskana ar valsts apdroinasanas shému (atbilstosi Regulas
(EK) Nr. 1857/2006 12. pantam);

b) izdevumi par nobeiguSos lopu aizvak$anu un iznicina$anu
— neparsniedzot summu, kas atbilst lauksaimnieku maksato
apdrosinasanas prémiju izmaksam, atskaitot finansu ieguldi-
jumu, kas sanemts saskana ar valsts apdro$inasanas shému
(atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1857/2006 16. pantam);

Atbalsts nedrikst radit $kérslus iek$€jo apdrosinasanas pakalpo-
jumu tirgus darbibai. Atbalstu nedrikst attiecinat tikai uz apdro-
§inasanu, ko nodrosina viena apdrosinaSanas uzpéméjsabiedriba
vai uznéméjsabiedribu grupa, vai kam pieméro nosacijumu, ka
apdroginasanas ligums jaslédz ar uzpéméjsabiedribu, kas regis-
tréta attiecigaja dalibvalstL.

Attieciba uz iepriek§minéto b) punktu shému var istenot, ja ir
attieciga programma, kas lauj parraudzit un garantét, ka nobei-
guSos dzivnieku iznicina$ana norit nekaitiga veida. Atbalsta
shéma turklat neparedz tieSus naudas maksajumus raZotajiem,
bet atbalsts tiek izmaksats uznéméjiem, kas nodrosina apdrosi-
nasanas pakalpojumus, lai segtu izmaksas par nobeigusos lopu
aizvakSanu un/vai iznicina$anu, un sniedz pieradijumus par to,
ka summa ir pilniba izmaksata lauksaimnieka izdevumu
segSanai

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauku saimniecibas — majlopu un
kultiiraugu audzesana

Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:
Regione Lombardia

Direzione generale agricoltura

Via Pola, 12/14

[-20124 Milano

Timekla vietne:

www.agricoltura.regione.lombardia.it, klikskinat uz “Per saperne
di pit”", tad uz “Aiuti di Stato”

Cita informacija: —

Atbalsta numurs: XA 195/08
Dalibvalsts: Belgija
Regions: Vlaanderen

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums:

Biocampagnes 2008
Juridiskais pamats:

Ontwerp subsidiebesluit voor het project ,Biocampagnes 2008”
van Bioforum Vlaanderen vzw (zie bijlage)

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 73 650

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensitate
ir 50 % no iesniegtas atbalsta shémas pieraditajam izmaksam.
Par pieskaitamam izmaksam atbalsts netiek pieskirts
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Istenosanas datums: Atbalsts netiks pieskirts, pirms lemumu
par atbalsta pieskirsanu nebiis parakstijis ministrs un nebis ieda-
litas budzZeta apropriacijas (2008. gada maija vidd). Tiks ievérots
“partrauksanas” princips

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Atbalsts tiks
pieskirts laika periodam lidz 2008. gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis: Atbalsts jaizmaksa Bioforumam t3, lai 2008.
gada junija tas varétu organizét Bioned€lu un 2008. gada
oktobrT — rudens kampanu, $adi paplasinot sabiedribas infor-
métibu par organisko lauksaimniecibu. Uzmanibas centra bis
stratégiska planosana un $im divam kampanam paredzéto sabie-
drisko pasakumu planosana un koordinésana.

Atbalsts tiek pieskirts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006
15. pantu. Atbalsts var segt $adas izmaksas 100 % apmeéra:

— 15. panta 2. punkta c) apakSpunkta paredzétais atbalsts treso
pusu sniegtajiem konsultaciju pakalpojumiem;

— 15. panta 2. punkta e) apakSpunkta paredzétais atbalsts
faktu materidlam par kvalitates sistémam, kuras var ieklaut
citu valstu produktus, ka ari par genériskiem produktiem un
genérisko produktu uzturvértibas prieksrocibam, un ierosi-
najumiem to lietosanai;

— 15. panta 2. punkta f) apakSpunkta paredzétais atbalsts
publikacijam, pieméram, katalogiem vai timekla vietném,
kuras sniegts faktu materials par noteiktu regionu razotajiem
vai noteiktu produktu raZotajiem, ar noteikumu, ka informa-
cija un tas pasniegdanas veids ir neitrals un visiem attieciga-
jiem razotajiem ir vienadas iespgjas tikt atspogulotiem $ada
publikacija. Atbalsts tiks pieskirts par pasakumiem un infor-
macijas materialu, kura netiek minéta raZojuma izcelsme.

Shéma nav paredzéts atbalsts reklamai.

Ir ievéroti visi 15. panta noteikumi

Attieciga(-as) nozare(-es): Organiska lauksaimnieciba.

Atbalsts ir izmaksajams tikai maziem un vidéjiem uzpémumiem
Pieskiréjas iestides nosaukums un adrese:

Departement Landbouw en Visserij
Afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling
Koning Albert II-laan 35, bus 40

B-1030 Brussel

Timekla vietne:
http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=780

Cita informacija: —

Atbalsta numurs: XA 196/08
Dalibvalsts: Belgija
Regions: Vlaanderen

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums:

Subsidie Netwerk Bioforum Vlaanderen
Juridiskais pamats:

Ontwerp subsidiebesluit voor het project ,Netwerk Bioforum
Vlaanderen — Naar een biosector met meer slagkracht — werk-
jaar 2008 van 1 mei 2008 tot 31 december 2008” van
Bioforum Vlaanderen vzw (zie bijlage)

Saskana ar atbalsta shéemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieSkirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 415 000

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensitate
ir 100 % no iesniegtas atbalsta shémas pieraditajam izmaksam.
Par pieskaitamam izmaksam atbalsts netiek pieskirts

Istenosanas datums: Atbalsts netiks pieskirts, pirms lemumu
par atbalsta pieskirSanu nebiis parakstijis ministrs un nebds ieda-
litas budZzeta apropriacijas (2008. gada maija vidd). Tiks ievérots
“partrauksanas” princips

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Atbalsts tiks
pieskirts laika perioda lidz 2008. gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis: Atbalsts pieskirams Bioforumam, lai tas “Biot-
heek” timekla vietné cita starpa varétu sniegt pamata informaciju
par organisko lauksaimniecibu un organisko lauksaimniecibas
produktu razo$anu Flandrija ar $adiem lidzekliem:

— kompleksa pieeja visiem organiskas lauksaimniecibas jautaju-
miem,

— atbilstosi uzturéta timekla vietne www.biotheek.be, kas
sniedz visaptvero§u, atjauninatu informaciju,

— informativas bro$iiras un materialu apkopojumi attieciba uz
produktiem,

— patérétajiem paredzetais Zurnals “Puur”, lauksaimniekiem
paredzeto tehniskas informacijas sadalu Zurnala “Puur” un
tur eso$a parstradatajiem un tirgotajiem paredzéta sadala,

— digitals fotoarhivs,
— elektronisks biletens,

— plasa darbiba presé un pazinojumi saistiba ar organisko lauk-
saimniecibu krizes situacijas.
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Bioforums isteno ari divas kampanas par organisko lauksaimnie-
cibu un ir atbildigs par integrétas komunikacijas veidosanu,
apvienojot dazadu informaciju par organiskas lauksaimniecibas
produktu razoSanu un saskanojot publikacijas. Bioforuma
mérkis ir uzlabot tirdzniecibas struktiiru un tirgus parredzamibu
attieciba uz organiskas lauksaimniecibas produktiem.

Bioforums izpilda padomdevéja lomu attieciba uz organisko
lauksaimniecibu dazadas politikas jomas: lauksaimnieciba, izgli-
tiba, pétnieciba, veselibas apriipé u.c.

Atbalsts tiek pieskirts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006
15. pantu. Atbalsts var segt $adas izmaksas 100 % apméra:

— 15. panta 2. punkta c) apakSpunkta paredzétais atbalsts treso
pusu sniegtiem konsultaciju pakalpojumiem;

— 15. panta 2. punkta e) apakSpunkta paredzétais atbalsts
faktu materidlam par kvalitates sistémam, kuras var ieklaut
citu valstu produktus, par produktiem un produktu uztur-
vértibas prieksrocibam, un ierosinajumiem to lietoanai;

— 15. panta 2. punkta f) apakSpunkta paredzétais atbalsts
publikacijam, pieméram, katalogiem vai timekla vietném,
kuras sniegts faktu materials par noteiktu regionu raZotajiem
vai noteiktu produktu raZotajiem, ar noteikumu, ka informa-
cija un tas pasniegSanas veids ir neitrals un visiem attieciga-
jiem razotajiem ir vienadas iespgjas tikt atspogulotiem $ada
publikacija. Atbalsts tiks pieskirts par pasakumiem un infor-
macijas materialu, kura netiek minéta produkta izcelsme.

Shéma nav paredzéta atbalsta pieskirSana reklamai.

Ir ievéroti visi 15. panta noteikumi

Attieciga(-as) nozare(-es): Organiska lauksaimnieciba.

Atbalsts ir izmaksajams tikai maziem un vidgjiem uznémumiem
Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:

Departement Landbouw en Visserij
Afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling
Koning Albert II-laan 35, bus 40

B-1030 Brussel

Timekla vietne:
http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=780

Cita informacija: —

Atbalsta numurs: XA 199/08
Dalibvalsts: Francija (kontinentala dala)

Regions: So pasakumu varés finansét ari pasvaldibas (regionalas
padomes vai generalpadomes), kuras to vélas

Atbalsta shémas nosaukums:

Aides a la préretraite en agriculture
Juridiskais pamats:

— Article 8 du reglement (CE) n° 1857/2006

— Article 23 du reglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil du
20 septembre 2005 concernant le soutien au développe-
ment rural par le FEADER, en liaison avec le réglement (CE)
n° 1974/2006 de la Commission du 15 décembre 2006
portant modalités d’application de ce réglement

— Décret n° 2007-1516 du 22 octobre 2007 relatif a la mise
en ceuvre d'une mesure de préretraite pour les agriculteurs

Saskana ar atbalsta sheému planotie gada izdevumi:
EUR 7 000 000

Atbalsta maksimala intensitate: Lauksaimnieks, kas priekslai-
cigi partrauc savu darbibu, varés sanemt vienotas likmes atbalstu
EUR 7 000 gada, ka ari papildu atbalsta summu EUR 2 000
gada bezmaksas socialas aizsardzibas nodrosinasanas veida
pirmspensijas laikposma un pirmspensijas laikposma ieskaitisana
pensijas aprékinasan, jeb kopa EUR 9 000 gada

Istenosanas datums: No dienas, kad Eiropas Komisijas Lauk-
saimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla vietne
publicéts attieciga atbrivojuma pieprasijuma registracijas numurs

Atbalsta shémas ilgums: Lidz 2013. gada 31. decembrim

Atbalsta merkis: Pirmspensijas atbalsta pasakuma mérkis ir
sniegt socialu risindgjumu lauksaimniekiem, kuri partrauc savu
darbibu ekonomisko gritibu dé] vai tadél, ka nespgj pielagoties
jaunajiem vides ierobeZojumiem, vai nopietnu veselibas
problému dél, un vienlaikus veicinat $adi atbrivoto zemju nodo-
$anu jaunajiem lauksaimniekiem, kuri sak darbibu saskana ar
Cilvékresursu attistibas programma (PDRH) paredzéto atbalstu,
vai lauksaimniekiem, kas nav sasniegusi piecdesmit gadu
vecumu un kas paplasina savas saimniecibas.

Pasakumam japalidz parstrukturét saimniecibas. Atbalstam batu
jaattiecas uz 1 000 lauksaimniekiem katru gadu.

Valsts finansés $o pasakumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/
2006 8. pantu, izmantojot ikgadéo budzetu, kas sadalits starp
regioniem. Lai papildinatu pabalsta summu Kopienas maksimala
pielaujama apjoma robezas (EUR 18 000 gada uz vienu sané-
méju), finansialu ieguldfjumu varés sniegt pasvaldibas.

Minéto pasakumu istenos prefektu uzraudziba saskana ar ligu-
miem, kurus par Siem atbalsta projektiem noslédz starp valsti
un regioniem. Pabalstu izmaksas Lauku saimniecibu struktiiru
attistibas valsts centrs (CNASEA) péc tam, kad bas uzraditi
dokumenti, kas apliecina zemju nodosanu un pilnigu darbibas
partrauksanu

Attieciga(-as) nozare(-es): Visu lauksaimnieciskas raZoSanas
nozaru mazie un vidgjie uzpémumi (MVU)

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Ministére de l'agriculture et de la péche
78, rue de Varenne
F-75349 Paris 07 SP

Timekla vietne:

http:/[agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/exploitations-agri-
coles/aides-aux-exploitations/la-preretraite/

Dazadi: —
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Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 70/2001 par EK liguma 87. un 88. panta pieméroSanu, sniedzot valsts atbalstu maziem un vide-

jiem uznémumiem
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 229/10)

Atbalsta Nr. XS 159/08
Dalibvalsts Polija
Regions Podkarpackie

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
dudla atbalsta sapnéméja uzpémuma
nosaukums

Fabryka Armatury Jafar S.A.

Juridiskais pamats

Ustawa z dnia 8 pazdziernika 2004 r. o zasadach finansowania nauki art. 10,
rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Dz.U. nr 221 z
14 listopada 2007 r. § 3 ust. 1, umowa nr [I-208/P-233/2008

Pasakuma veids

Ad hoc

Budzets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: EUR 36 707

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu

IstenoSanas datums

5.6.2008.

Atbalsta ilgums

5.6.2008.

Merkis

Mazie un vidgjie uznémumi

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras drikst pieskirt atbalstu MVU

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
ul. Wspélna 1/3
PL-00-529 Warszawa

Atbalsta Nr. XS 162/08
Dalibvalsts Italija
Regions Calabria

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sanéméja uzpémuma
nosaukums

Sostegno agli investimenti in prodotti, applicazioni e servizi basati sulle tecno-
logie dell'informazione e della comunicazione (TIC) per piccole e medie imprese
operanti in Calabria. Azione 6.3D — POR Calabria 2000-2006

Juridiskais pamats

Legge regionale 2 maggio 2001, n. 7, art. 31 quater

Decreto dirigenziale n. 4050 del 10.4.2006 pubblicato sul BURC n. 8 del
13.4.2006

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

BudZets

Planotie gada izdevumi: EUR 19,648 milj

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu

Istenosanas datums

13.4.2006.

Atbalsta ilgums

31.12.2008.
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Merkis

Mazie un vidgjie uznémumi

Tautsaimniecibas nozares

Citi pakalpojumi

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Regione Calabria
Dipartimento Presidenza
Via Massara, 2

1-88100 Catanzaro

Atbalsta Nr. XS 166/08
Dalibvalsts Spanija
Regions La Rioja

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sapéméja uzpémuma
nosaukums

Bases reguladoras de la concesién de subvenciones destinadas a la promocién de
la innovacién en la gestién empresarial

Juridiskais pamats

Orden n° 9/2008, de 3 de junio de 2008, de la Consejeria de Industria, Innova-
cion y Empleo, por la que se aprueban las bases reguladoras de la concesién de
subvenciones por la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja destinadas a
la promocién de la innovacion en la gestion empresarial, en régimen de concu-
rrencia competitiva (B.O.R. n° 75/2008, de 7 de junio)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

BudZets

Planotie gada izdevumi: EUR 1,8 milj

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu

Tstenosanas datums

7.6.2008.

Atbalsta ilgums

31.12.2013.

Meérkis

Mazie un vidgjie uzpémumi

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras drikst pieskirt atbalstu MVU

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
C/ Muro de la Mata n> 13-14
E-26271 Logrofio (La Rioja)

Direccion Internet publicacion régimen de ayuda:

http:/[www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage jsp?idtab=449883

Atbalsta Nr. XS 167/08
Dalibvalsts Spanija
Regions La Rioja

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sanémgja uznémuma
nosaukums

Bases reguladoras de la concesién de subvenciones destinadas a la promocién de
la seguridad en el trabajo

Juridiskais pamats

Orden n° 20/2008, de 5 de junio de 2008, de la Consejeria de Industria, Inno-
vacién y Empleo, por la que se aprueban las bases reguladoras de la concesién
de subvenciones por la Agencia de Desarrollo Econdmico de La Rioja destinadas
a la promocién de la seguridad en el trabajo, en régimen de concurrencia
competitiva (B.O.R. n° 79/2008, de 14 de junio)

Pasikuma veids

Atbalsta shéma
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Budzets

Planotie gada izdevumi: EUR 0,8 milj

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu

Istenosanas datums

14.6.2008.

Atbalsta ilgums

31.12.2013.

Merkis

Mazie un vidéjie uznémumi

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras drikst pieskirt atbalstu MVU

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
C/ Muro de la Mata n> 13-14
E-26271 Logrofio (La Rioja)

Direccion Internet publicacién régimen de ayuda:

http:/[www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage jsp?idtab=449883

Atbalsta Nr. XS 170/08
Dalibvalsts Spanija
Regions La Rioja

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sanéméja uzpémuma
nosaukums

Programa Estratégico de Comercio Exterior

Juridiskais pamats

Orden n° 16/2008, de 3 de junio de 2008, de la Consejeria de Industria, Inno-
vacién y Empleo, por la que se aprueban las bases reguladoras de la concesién
de subvenciones por la Agencia de Desarrollo Econdmico de La Rioja destinadas
al programa estratégico de comercio exterior, en régimen de concurrencia
competitiva (B.O.R. n° 75/2008, de 7 de junio)

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

BudZets

Planotie gada izdevumi: EUR 1,6 milj

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu

Tstenosanas datums

7.6.2008.

Atbalsta ilgums

31.12.2013.

Merkis

Mazie un vidgjie uznémumi

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras drikst pieskirt atbalstu MVU

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
C/ Muro de la Mata, n> 13-14
E-26071 Logrofio

Direcci6n Internet publicacion régimen de ayuda:

http:/[www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jspridtab=449883
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5305 — Strabag/DeTe Immobilien)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 229/11)

1. Komisija 2008. gada 26. augustd sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultatd uznémums Strabag SE (“Strabag”, Austrija) iegiist
Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné pilnigu kontroli par uzpnémumu
DeTe Immobilien, Deutsche Telekom Immobilien und Service GmbH (“DeTe Immobilien”, Vacija), iegadajo-
ties akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— uzpnémums Strabag: visas darbibas bavniecibas nozaré, jo ipasi €ku bavnieciba, inZeniertehniskaja
biivnieciba un celu blvnieciba, tapat arl veic ar bivniecibu saistitus pakalpojumus, ka ari razo un pardod
bavniecibas materialus;

— uzpémums DeTe Immobilien: pakalpojumi saistiba ar nekustama Ipasuma parvaldibu (nekustama
ipaSuma parvaldiba, ku tehniska apsaimniekosana, ka arT ar infrastruktiiru saistita eku apsaimnieko-
$ana).

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespjams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma netiek piepemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskati$anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka 3 lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma paredzé-
tajai procediirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5305 — Strabag/DeTe Immobilien uz $adu adresi:

Europiische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Kanzlei Fusionskontrolle
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.
() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju

(Lieta COMP/M.5148 — Deutsche Telekom/OTE)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 229/12)

1. Komisija 2008. gada 28. augustd sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 4. pantu, kuras rezultita uznémums Deutsche Telekom AG (“Deutsche
Telekom”, Vacija) Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné iegiist pilnu kontroli par
uznémumu Hellenic Telecommunications Organisation S.A. (‘OTE”, Griekija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:
— Deutsche Telekom: telekomunikaciju pakalpojumi;
— OTE: telekomunikaciju pakalpojumi.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazigoto darfjumu, iespgams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums 3aja jautajuma vél nav pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp&jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komi-
sijai var nostit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5148 — Deutsche Telekom/OTE uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') OVL24,29.1.2004., 1.Ipp.



PIEZIME LASITAJAM

lestades ir nolémusas savos tekstos turpmak nenoradit jaunakos tiesibu aktu grozijumus.

Ja vien nav noteikts citadi, par tiesibu aktiem, kuri ir noraditi Seit publicétajos tekstos, uzskatami
tiesibu akti to spéka esosaja redakcija.
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